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DOLEZITA POZNAMKA:

Preditajte si pozorne tento navod pred

instalaciou alebo ovladanim novej

klimatizacie. OdloZte si tento navod prepoutzitie v budicnosti.
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1 VSEOBECNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzitim vasho nového klimatizaCného zariadenia si pozorne precitajte
tento navod. Navod si dobre odlozte pre dalSie pouzitie.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzicke,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti a
skusenosti, ak nie su pod dozorom alebo nie su pou¢ené o obsluhe zariadenia osobou, ktora
zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.

Ak je potrebné vykonat instalaciu, presun alebo opravu klimatizacného zariadenia,
kontaktujte najskor predajcu alebo miestne servisné stredisko. Klimatizacné zariadenie musi
byt nainstalované, premiestnené alebo opravené len autorizovanou firmou. Inak méze dojst
k vaznym Skodam, zraneniu alebo usmrteniu oséb.

Wi-Fi modul pracuje vo frekvenénom pasme 2400 az 2483,5 MHz s vysielacim vykonom
20 dBm.

bezného komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu Zivotného

E Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v krajinach EU vyhodeny do
[

prostredia alebo zdravia fudi pre nekontrolované ukladanie odpadu, odovzdajte ho
zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili trvale udrZzatelné opatovné vyuZitie
materialnych zdrojov. Na odloZenie pouzitého zariadenia vyuZzite prislusnu zberriu
odpadu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého bol produkt zakupeny. Predajca méze
prevziat tento produkt na ekologicky Setrnu recyklaciu.

R32: 675

1.1 Vysvetlenie symbolov

A NEBEZPECENSTVO

A VAROVANIE

A UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpelné situacie. Ak im nezabranite, spbsobia smrt
alebo vazne zranenie.

Oznacduje nebezpeclné situacie. Ak im nezabranite, mézu spbsobit’
smrt’ alebo vazne zranenie.

Oznacuje nebezpeclné situacie. Ak im nezabranite, mézu spbsobit
[ahké alebo stredné zranenie.

‘ Oznacuje dblezité informacie. Ak ich nebudete reSpektovat, méze
POZNAMKA dojst’ k Skodam na majetku.

Oznacuje nebezpeclenstvo, ktoré patri do kategérie VAROVANIE
alebo UPOZORNENIE.



1.2 Chladivo

& Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32.

Pred pouzitim zariadenia si najskor precitajte navod na obsluhu.

[:m Pred inStalaciou zariadenia si najskor precitajte navod na instalaciu.

@ Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.

Na zaistenie funkénosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne chladivo.
Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory je Specialne vycCisteny. Chladivo je horfavé a bez
zapachu. Ak nahodou unikne, méze za urcitych podmienok explodovat. Horfavost' chladiva je
vSak velmi nizka. M6ze byt zapalené len ohnom.

V porovnani s beznymi chladivami je R32 chladivo, ktoré neznecistuje prostredie a
neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma tiez nizky sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu je mozné dosiahnut naozaj vysoku energeticku
ucinnost. Zariadenie preto potrebuje menSiu napln chladiva.

/\ VAROVANIA:

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia nepouzivajte ziadne iné
prostriedky, nez odporucané vyrobcom. Ak je potrebné vykonat opravu, kontaktujte najblizSie
autorizované servisné stredisko.

Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie mozu byt nebezpecné.

Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpecfenstvo vznietenia
horfavych latok (napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie

S horucimi Spiralami)

Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohna.

Zariadenie ma byt nainstalované, prevadzkované alebo uloZené v miestnosti s podlahovou
plochou vaésou ako X m?. (Velkost plochy X vid tabulku ,a“ v ¢asti ,Bezpe&na manipulacia s
horfavym chladivom®.)

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach presne dodrziavajte pokyny
vyrobcu.

Majte na pamati, ze chladivo je bez zapachu.

Precitajte si odborny navod.

A W [ =2




1.3 Bezpe€nostné pokyny

/\ VAROVANIA:
Prevadzka a udrzba

e Toto zariadenie m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatoCnymi skiusenostami a
znalostami, ak su pod dozorom alebo ak boli pou¢ené o tom, ako zariadenie bezpecne
pouzivat a su si vedomé moznych rizik.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
« Cistenie a pouzivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

¢ Na pripojenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte predlZzovaci kabel s viacerymi
zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze dojst k poziaru.

¢ Pred Cistenim odpojte klimatizacné zariadenie od napajania. Inak méze doéjst k urazu
elektrickym pradom.

¢ Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

¢ Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym pradom.

o Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze déjst’ k urazu elektrickym prudom alebo
poskodeniu zariadenia.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

¢ Na suSenie filtra nepouzivajte oheri alebo susi¢ na vlasy, inak méze déjst’ k deformacii filtra
alebo poziaru.

o Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislunou kvalifikaciou. Inak méze dojst k zraneniu
o0s6b alebo poskodeniu majetku.

¢ KlimatizaCné zariadenie sami neopravujte. Inak moze ddjst k urazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete klimatizacné zariadenie opravit, kontaktujte
predajcu.

¢ Nestrkajte prsty ani Ziadne predmety do otvorov na privod alebo vyfuk vzduchu. Inak méze
déjst k zraneniu osbdb alebo poskodeniu zariadenia.

¢ Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by déjst k poruche.
¢ Nepolejte dialkovy ovladac vodou, inak sa mdze ovladac poskodit.

¢ Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizované servisné stredisko o opravu.

— Napdjaci kabel sa prehrieva alebo je poskodeny.

— Abnormalny hluk pri prevadzke.

— Isti¢ sa €asto vypina.

— Z klimatiza¢ného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nie€o pali.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.



Ak klimatiza¢né zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, mdze to sposobit
poruchu, uraz elektrickym pradom alebo poziar.

Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou tlaCidla nudzového ovladania stlacte toto
tlaCidlo pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte kovovy predmet.

Nestupajte na horny panel vonkajSej jednotky ani nan nedavajte tazké predmety. Mohlo by
dojst’ k poSkodeniu zariadenia alebo zraneniu 0séb.

InStalacia

InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst k zraneniu
0sOb alebo poskodeniu zariadenia.

Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné normy a predpisy.

Pouzite samostatny napajaci okruh a isti€ s poZzadovanymi parametrami podla prislusnych
bezpe€nostnych predpisov.

Nainstalujte isti€. Inak méze dojst k poSkodeniu zariadenia.

Pri pevnom pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity vypinac,
ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo vypnutom stave vzdialené min. 3
mm.

Pri vyberu istiCa sa riadte podfa prislusnych parametrov klimatizaCného zariadenia. IstiC by
mal chranit pred nadmernym prudom (skratom) a pretazenim.

Klimatizacné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne uzemnenie méze spbsobit’
uraz elektrickym prudom.

Nepouzivajte nevhodny napajaci kabel.

Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizacného zariadenia. Nestabilné
napajanie alebo nespravne zapojenie moze spdsobit’ poruchu. Pred pouzitim klimatizaéného
zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

Zapojte spravne Zivy, nulovy a zemniaci vodiC elektrickej zasuvky.
Pred zacCatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokoncenim instalacie.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Teplota v chladiacom okruhu méze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v dostatoCnej
vzdialenosti od rurok chladiva.

Zariadenie musi byt nainstalované podla statnych noriem a predpisov.

InStalaciu mézu vykonavat len autorizovani pracovnici v sulade s platnymi normami a
predpismi.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené podla
platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat’ kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu
kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze dbjst k urazu elektrickym pridom.

Zltozeleny vodié v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouzity na iné
ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe&nostnym normam.



e Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastrCka fahko dostupna.
e VSetky vodi¢e na vnutornej aj vonkajSej jednotke musi zapajat’ odbornik.

e Ak dizka napajacieho kabla nestaéi, poZiadajte dodavatela o novy, dostatoéne dihy kabel.
Spajanie kablov nie je dovolené.

¢ Ak je klimatizacné zariadenie pripojené cez zastrcku, mala by byt zastrcka po dokonceni
inStalacie fahko pristupna.

e Pri klimatizaénom zariadeni bez zastrcky musi byt v obvodu zapojeny vypinac (odpojovac)
alebo istiC.

¢ Ak potrebujete premiestnit klimatizaCné zariadenie inam, moéze tuto pracu vykonavat' len
pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst k zraneniu osdb alebo poSkodeniu
zariadenia.

¢ Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin. Ak je to z
bezpecnostnych dévodov nutné, postavte okolo jednotky plot.

e \/nutorna jednotka by mala byt nainStalovana blizko steny.

Rozsah prevadzkovych teplot

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 43/26
Maximalne kurenie 27/— 24/18

Poznamka:

¢ Rozsah prevadzkovej teploty (vonkajSej teploty) pre jednotku ur€enu len na chladenie je
-15-43 °C, pre jednotku s funkciou tepelného Cerpadla je —22 — 43 °C.



2 NAZzVY CASTI

Vnutorna jednotka

Privod vzduchu
Panel
Filter

Tlacdidlo nidzového ovladania

Horizontalna smerovacia lamela
Vyfuk vzduchu

Indikaény panel (displej)

(Vzhlad alebo umiestnenie indikacného panela mézu byt iné
ako na obrazku vyssie. Riadte sa podla skutoéného produktu.) Dialkovy ovladac

Poznamka:

Skutocny produkt méze vypadat inak ako na obrazku vysSie. Riadte sa podla skutoéného
produktu.)



Indikaény panel (displej)

Pre niektory model:  Indikator

Pre niektory model:
teploty

|
( 1\

I:E ) Indikaény
B I
i i Indikétor . pane
chladenia_':%? 85 66
I

Indikator Indikdtor ~ Okienko In’diké_tor
chladenia  napdjania prijimaca kurenia

|
| ¢
K:I :>I<: EE O 6 ¢ . - Okienko
| | | \ Indikator _} (1) 232 TT prijimaca
R i o \ napajania | )
Indikator Indikator Indikator Indikacny I
kurenia teploty  odvlhCovania panel Indikator
odvlhCovania
Pre niektory model: Indikator Pre niektory model: N
odvlh¢ovania Indikator
Indikator o napajania
kdrenia Indikator |
teploty —\
Indikator Indikator Indikator _1_l (I)
chladenia napajania teploty — | | || |
Okénko ——+ Indikagny
| panel

prijimaca |
Pre niektory model:  Indika¢ny panel Okienko
r—|_, prijimaca
Indikator

teploty 85 \ Fabebny LED indikator zapnutia:

Okienko — | Zelena: zapnuteé
prijimaca e b Cervena: vypnuté

Farebny LED indikator reZzimu:

Biela (W): Rezim Chladenia ﬁ

Cervena (R): Rezim Kurenia g )

Pre niektory model: Oranzova (0): Rezim Odvih&ovania ‘o
Indikacny panel

Indikator
teploty
Farebny LED indikator zapnutia:
Okienko Zelena: zapnute
prijimaca Cervena: vypnuté

Farebny LED indikator rezimu:
Biela (W): Rezim Chladenia ﬁ
Cervena (R): Rezim Kurenia &

*
Oranzové (0): Rezim Odvlh&ovania 5

(Vzhlad alebo umiestnenie indikaéného panela mézu byt iné ako na obrazku
vySSie. Riadte sa podla skutoného produktu.)




3 DIALKOVY OVLADAC
3.1 Tlacidla dialkového ovladaca

Tla€idlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

TlaCidlo MODE (Rezim prevadzky)

Tlacidlo FAN (Rychlost' ventilatora)

Tla€idlo TURBO (Urychlenie klimatizacie)
Tlacidlo A/V (ZvySenie/Znizenie)

Tlacidlo SR (Smerovanie vzduchu vlavo/vpravo)
Tlagidlo 31 (Smerovania vzduchu hore/dolu)
Tlac€idlo SLEEP (Funkcia Spanok)

Tlacidlo | FEEL (Meranie teploty ovlada¢om)

Tlacidlo TIMER ON / TIMER OFF (Casovad
zapnutia/Casovac vypnutia)

11 Tlacidlo CLOCK (Hodiny)

12 Tlagidlo QUIET (Tichy chod)

13 Tlacidlo WiFi (Wi-Fi)

14 Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie)

15 Tlagidlo /€Y (Funkcia Zdravie/Ventilacia)
16 Tlacidlo TEMP (Zobrazenie teploty)
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3.2 Indikatory na displeji dialkového ovladaca

ey Nastavena rychlost ventilatora
| Feel ------ \\ /) )
Tichy chod ------- Y Rezim Turbo
. " ATO ol (@ D" Vysielanie signalu
CIE., ke Sl T et S
AUtomatika - - -f—-———— - C)‘ AUTO @ = "9- ----- Funkcia Ventilacia
Chladenie ----f -------- _¢I¢ @ - aw T Funkcia Kdrenie 8 °C
Odvih&ovanie - ---F------~ ¢ F-r---- Nastavena teplota
4. WIF . : =T . . .
Ventilator N ) 66 ' " 'W Fi Funkcia Wi-Fi (Niektoré modely tuto funkciu nemai.)
Karenie __ 1 _____ TG (A - Funkcia X-FAN
J e e YmE meraoe [T Nastaveny ¢as €asovaca
Nommmm - - z:s,ﬁB 3o0gE v
Hodiny --------- = ----Casovac zapnutia (ON) / Casova¢ vypnutia (OFF)
Rezim Spanok --------- @ Q’ | ,,-,\\ §l\ﬂ- ----- Detskaé poistka (Zablokovanie tlagidiel)
- \ S Smerovanie vzduchu hore/dolu
Osvetlenie -~ -~ - - : N e

Smerovanie vzduchu vlavo/vpravo

s . . N
I Q : Nastavena teplota @ : Teplota v miestnosti }
| ()i Vonkajsia teplota )




3.3 Funkcie tlacidiel dialkového ovladaca

Poznamka:

Tento dialkovy ovladac je univerzalny a moze byt pouzity pre klimatizacné zariadenie s
mnohymi funkciami. Ak dany model zariadenia niektoré funkcie nema, bude zariadenie po
stlaceni prislusného tlaCidla na dialkovom ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy
stav.

Po pripojeni klimatizaCného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal. Indikator
prevadzky (U svieti (8erveny indikator, farba véak moéze byt pri rdznych modeloch in). Potom
moZzete klimatizacné zariadenie ovladat pomocou dialkového ovladaca.

Ked je zariadenie zapnuté, po stlaceni tlacidla na dialkovom ovladaci blikne na displeji
dialkového ovladaca raz indikator vysielania signalu %> a z klimatizacného zariadenia zaznie
ton, ktory potvrdzuje prijem signalu.

Pri modeloch s mozZnost'ou ovladania pomocou Wi-Fi alebo kablového ovladaca musi byt
vnutorna jednotka najskér nastavena pomocou standardného dialkového ovladaca v reZime
Automatika a potom je mozné pouzivat funkcie na nastavenie teploty v rezime Automatika
pomocou aplikacie alebo kablového ovladaca.

Tento dialkovy ovlada¢ moze nastavovat teplotu v rezime Automatika. Pri pouziti s
jednotkou, ktora nepodporuje funkciu nastavenia teploty v rezime Automatika, méze byt
teplota nastavena v rezime Automatika ignorovana a nastavena teplota zobrazovana na
displeji vnutornej jednotky mdZze byt ina ako nastavena teplota na dialkovom ovladaci.

Tlagidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacte toto tlacidlo na zapnutie jednotky. Stlacte tlaCidlo opat’ na vypnutie jednotky.

Tlagidlo MODE (Rezim prevéadzky)

Stlacte toto tlacidlo na nastavenie pozadovaného rezimu prevadzky.

Automatika Chladenie Odvlhé¢ovanie Ventilator Kurenie

<—>Q—>¢I¢—>“‘—>é§—> X¥ j

Ked zvolite rezim Automatika, bude klimatizacné zariadenie pracovat automaticky podla
nameranej teploty. StlaCenim tlacidla FAN mozete nastavit' rychlosti ventilatora. Stlacenim
tlagidla 5% / 31 moZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

Ked zvolite rezim Chladenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime Chladenie.
Indikator Chladenie 3 na vnitornej jednotke svieti (tento indikator na niektorych modeloch
nie je). StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ mdZete nastavit poZzadovanu teplotu. StlaCenim tlacidla
FAN moZete nastavit rychlost ventilatora. Stladenim tlagidla SR / 31 moZete nastavit smer
vyfukovania vzduchu.

Ked zvolite rezim OdvlhCovanie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime
Odvlh€ovanie s nizkou rychlostou ventilatora. Indikator Odvlih€ovanie “‘ na vnutornej
jednotke svieti (tento indikator na niektorych modeloch nie je). V rezime OdvlhCovanie nie je
mozné nastavit rychlost ventilatora. Stla¢enim tlagidla S& / 31 mdZete nastavit smer
vyfukovania vzduchu.

Ked zvolite rezim Ventilator, bude klimatizaéné zariadenie len vyfukovat vzduch, nebude
chladit’ ani kuarit. Nesvieti ziadny indikator okrem indikatora zapnutia. Stlacenim tlacidla FAN
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moZete nastavit rychlosti ventilatora. Stlacenim tlacidla Ji / 31 mozete nastavit smer
vyfukovania vzduchu.
e Ked zvolite rezim Kurenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime Kurenie. Indikator

Kurenie I:I na vnutornej jednotke svieti (tento indikator na niektorych modeloch nie je).
Stlacenim tlacCidla A alebo ¥ mdzete nastavit pozadovanu teplotu. StlaCenim tlacidla FAN
moZete nastavit rychlost ventilatora. Stlacenim tlacidla S / 31 mdZete nastavit smer
vyfukovania vzduchu. (Klimatizacné zariadenie, ktoré ma len funkciu Chladenie, neméze
pracovat v rezime Kurenie. Ak je dialkovym ovladacom zvoleny rezim Kurenie, klimatizacné
zariadenie sa neda zapnut tlacidlom ON/OFF.)

Poznamka:

e Aby sa po spusteni rezimu Kurenie zabranilo vyfukovaniu studeného vzduchu, vnutorna
jednotka zacne vyfukovat vzduch s oneskorenim 1-5 minut (skuto€na doba oneskorenia
zavisi od teploty v miestnosti).

¢ Rozsah nastavenia teploty pomocou dialkového ovladaca: 16-30 °C.
Rychlost' ventilatora: Automaticka, Nizka, Stredne nizka, Stredna, Stredne vysoka, Vysoka.

e V rezime Automatika je mozné zobrazovat' a nastavovat teplotu.

Tlagidlo FAN (Ventilator)

Toto tlaCidlo sa pouziva na nastavenie rychlosti ventilatora v nasledujucom cykle: Automatika
(AUTO), Nizka rychlost «a, Stredne nizka rychlost «asl, Stredna rychlost s, Stredne vysoka

rychlost sl 2 Vysoka rychlost «amllll
r’AUtO_"_"-_"--_"--. _'“..l§|

Poznamka:
¢ V rezime Odvlh€ovania pracuje ventilator len nizkou rychlostou.

e Funkcia X-FAN (Dobeh ventilatora/Vyfukovanie vihkosti):
Ked v rezime Chladenie alebo OdvlhCovanie stlacite na 2 sekundy tlacidlo na nastavenie
rychlosti ventilatora, zobrazi sa indikator € a po vypnuti jednotky pracuje ventilator este
niekolko minut, aby sa vysusilo vnutro jednotky. Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN
Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné pouzit pre rezim Automatika, Ventilator
alebo kurenie.

Tato funkcia umozriuje vysusit vihkost na vyparniku vnutornej jednotky potom, €o je jednotka
vypnuta, aby sa zabranilo rastu plesne.

— Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlacidla ON/OFF pracuje
ventilator vnutornej jednotky este niekolko minut nizkou rychlostou. V tomto Case je
mozné zastavit’ ventilator vnutornej jednotky priamo stlacenim tlacidla na nastavenie
rychlosti ventilatora po€as 2 sekund.

— Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlagidla ON/OFF sa cela
jednotka ihned’ zastavi.

Tlagidlo TURBO (Urychlenie klimatizacie)

V reZime Chladenie alebo Kurenie stlacte toto tlacidlo, aby ste prepli do rezimu rychleho
Chladenia alebo Kurenia. Na displeji dialkového ovladada sa zobrazi indikator &. Stladte toto
tlacidlo opat na vypnutie funkcie Turbo. Indikator & zmizne.
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Ked je tato funkcia spustena, ventilator jednotky pracuje velmi vysokou rychlostou, aby sa
urychlilo chladenie alebo kurenie a teplota v miestnosti dosiahla ¢o mozno najskér nastavenu
hodnotu.

Tlagidlo A / ¥ (ZvySenie/Znizenie)

e Jednym stlaCenim tlaCidla A alebo V¥ sa nastavena teplota zvySi alebo znizi o 1 °C. Ked
tlaCidlo A alebo V¥ stlaCite a podrzite dlhSie ako 2 sekundy, zaCne sa nastavena teplota na
dialkovom ovladaci rychlo menit. Ked tla€idlo po dosiahnuti pozadovanej hodnoty uvolnite,
prejavi sa zmena aj na displeji vnutornej jednotky.

e Pri nastavovani Casovaca zapnutia (TIMER ON), Casovaca vypnutia (TIMER OFF) alebo
hodin (CLOCK) mézete stlacenim tlaCidla A alebo V¥ nastavovat €as. (Vid popis tlacidiel
CLOCK, TIMER ON a TIMER OFF.)

n Tlaé¢idlo SR (Smerovanie vyfukovaného vzduchu vFavo/vpravo)

Stlacenim tohto tla€idla mbézete nastavit uhol vyfukovania vzduchu v smere viavo/vpravo. Uhol
vyfukovania vzduchu je mozné vyberat' v nasledujucom cykle:

—, e, e, ) .

20NN 4 / 1 \
+ n
Bez zobrazenia «— R o N o B
(Vertikélna lamela stoji v aktualnej polohe) ~ ~Z/1N 7 N N

Poznamka:

o Ak stlacite a drzite toto tlacidlo dIhSie ako 2 sekundy, zaCne sa smerovacia lamela otacat
striedavo dolava/doprava. Ked tladidlo uvolnite, smerovacia lamela sa okamzZite zastavi
v aktualnej polohe.

e Ak v rezime smerovania vzduchu dolava/doprava zapnete tlacidlom funkciu smerovania ;i a
po 2 sekundach stladite opat’ toto tladidlo, funkcia smerovania jx sa vypne. Ak poc¢as 2
sekund stlacite opat toto tlacidlo, bude sa funkcia smerovania vzduchu menit aj podla vysSie
uvedeného cyklu.

e Funkcia S je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

Tlagidlo 31 (Smerovanie vyfukovaného vzduchu hore/dolu)

Stlacenim tohto tlaCidla mbézete nastavit uhol vyfukovania vzduchu v smere hore/dolu. Uhol
vyfukovania vzduchu je mozné vyberat’ v nasledujucom cykle:
g—»;) — 1 —]— -1 —.1
e

z zobrazenia<—>\| <—;| «— 7/' D /l
(Horizontalna lamela stoji v aktualnej polohe)

e Ked zvolite 31, klimatizaéné zariadenie smeruje vyfukovany vzduch automaticky.
Horizontalna smerovacia lamela sa bude automaticky striedavo vychyfovat hore a dolu v
maximalnom uhle.

e Ked zvolite I, ~I. -1. 1. ) klimatizaéné zariadenie vyfukuje vzduch len v nastavenom
smere. Horizontalna smerovacia lamela zostane stat v ur€enej polohe.

e Ked zvolite =1, =], =1, klimatiza¢né zariadenie vyfukuje vzduch len v nastavenom rozmedzi
uhla. Horizontalna smerovacia lamela sa bude vychyfovat v danom rozmedzi uhla.

 Na nastavenie pozadovaného uhla smerovania vzduchu stlaéte tlagidlo 31 dihsie ako 2
sekundy. Po dosiahnuti pozadovaného uhla tla€idlo uvolnite.
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Poznamka:

. . A , s L. . . ;s

e Funkcia smerovania vzduchu =], |, I nemusi byt pri niektorych modeloch k dispozicii.
Ked klimatizacné zariadenie prijme tento povel, nastavi sa automatické smerovanie
vyfukovaného vzduchu.

e Ak stlacCite a drzite toto tlacidlo dIhSie ako 2 sekundy, zaCne sa smerovacia lamela otacat
striedavo hore/dolu. Ked tlacidlo uvolnite, smerovacia lamela sa okamzite zastavi v aktualne;j
polohe.

e Ak v rezime smerovania vzduchu hore/dolu zapnete tla¢idlom funkciu smerovania 31 a po 2
sekundach stlagite opét toto tlacidlo, funkcia smerovania 31 sa vypne. Ak poéas 2 sekund
stlaCite opat toto tlacidlo, bude sa funkcia smerovania vzduchu menit aj podla vyssky
uvedeného cyklu.

IE) Tiacidio SLEEP (Funkcia Spanok)

e Stlacenim tohto tlacidla mézete cyklicky nastavovat rezim Spanok 1 (1), Spanok 2 (€2),
Spanok 3 (€2) alebo rezim Spanok vypnut. Po pripojeni napajania je rezim Spanok
Standardne vypnuty.

e Rezim Spanok 1

— V reZime Chladenie: Po zapnuti rezimu Spanok 1 sa po 1 hodine zvysi nastavena teplota
0 1 °C a po 2 hodinach sa nastavena teplota zvysi o 2 °C. Jednotka potom pokracuje
v prevadzke s touto nastavenou teplotou.

— V rezime Kurenie: Po zapnuti rezimu Spanok 1 sa po 1 hodine znizi nastavena teplota
0 1 °C a po 2 hodinach sa nastavena teplota znizZi o 2 °C. Jednotka potom pokracuje
v prevadzke s touto nastavenou teplotou.

e Rezim Spanok 2

V tomto rezime bude klimatizacia pracovat’ podla vyrobcom prednastaveného priebehu teplot
(skupiny teplotnych kriviek) pre spankovy rezim.

e RezZim Spanok 3

V tomto rezime bude klimatizacia pracovat podla pouzivatefom nastaveného priebehu teplot
(teplotnej krivky) pre spankovy rezim.

1. V rezime Spanok 3 podrzte stlacené tlaCidlo TURBO, aby sa dialkovy ovlada¢ prepol do
reZzimu pouzivatelského nastavenia priebehu teplot. Na displeji ovladaca sa v poli hodin
zobrazi 1 hodina a v poli nastavenia teploty bude blikat' prislusna posledna nastavena
teplota pre spankovy rezim (pri prvom nastaveni to bude teplota prednastavena
vyrobcom).

2. Pomocou tlaCidla A alebo ¥ mbzete zmenit prislusnu nastavenu teplotu. Potvrdte
nastavenie stlacenim tlacidla TURBO.

3. Po tejto operacii sa €as v poli hodin zvysi automaticky o 1 hodinu (t.j. na 2 hodiny a
v dalSich cykloch postupne na 3 az 8 hodin) a v poli nastavenia teploty bude blikat
prislusna posledna nastavena teplota.

4. Opakujte kroky 2 a 3, pokym nie je dokonCené nastavenie pozadovanej teploty pre 8.
hodinu spankovej krivky. Tym sa nastavenie priebehu teploty v spankovom rezime ukonci.
Na displeji dialkového ovladacCa sa obnovi zobrazenie aktualneho nastavenia Casu a
teploty.

¢ Kontrola pouzivatelského nastavenia teplotnej krivky pre rezim Spanok 3:
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Postupujte ako pri nastavovani. Vyvolajte rezim pouzivatelského nastavenia teplotnej krivky,
nemerite vSak teplotu a len ju potvrdzujte stlacenim tlaCidla TURBO. Poznamka: Ak pocas
nastavovania alebo prezerania hodnét teplotnej krivky nie je po€as 10 sekund stlacené
Ziadne tlacidlo, nastavovanie alebo prezeranie sa automaticky ukonci a na displeji
dialkového ovladaca sa obnovia zakladné zobrazenia. Nastavovanie alebo prezeranie
hodnét teplotnej krivky je mozné ukoncit' aj stlacenim tlacidla ON/OFF, MODE, T-ON/T-OFF
alebo SLEEP.

n Tlacidlo | FEEL (Meranie teploty dialkovym ovladacéom)

Stlacte toto tlacidlo na zapnutie funkcie | FEEL. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi

indikator i-' Po zapnuti tejto funkcie bude dialkovy ovladac¢ posielat hodnotu nameranej teploty
do jednotky a jednotka bude automaticky regulovat’ teplotu v miestnosti podfla teploty namerane;j
snimacom dialkoveho ovladaca. Stlacte toto tlacidlo opat na vypnutie funkcie | FEEL. Indikator

4 zmizne.

Pri zapnuti tejto funkcie umiestnite dialkovy ovladac do blizkosti pouzivatela. Nedavajte
dialkovy ovladac do blizkosti predmetov s vysokou alebo nizkou teplotou, aby ste zabranili
nespravnemu meraniu okolitej teploty. Ked je zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné umiestnit
dialkovy ovladac tak, aby vnutorna jednotka mohla prijimat’ signaly vysielané dialkovym
ovladacom.

(o] Tlacidlo TIMER ON / TIMER OFF (Casovaé zapnutia / Casovaé vypnutia)

Tlacidlo TIMER ON (Nacasované zapnutie)

Tlacidlom TIMER ON mézete nastavit Casovac pre automatické zapnutie. Po stla¢eni tohto
tlacidla zmizne z displeja dialkového ovladaca indikator €D a zacne blikat indikator ON.
Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ nastavte ¢as zapnutia. Po kazdom stlaCeni tlaCidla A alebo ¥
sa nastaveny Cas zvysi alebo znizi o 1 minutu. Ked stlacite a podrzite tlacidlo A alebo V¥
dihSie ako 2 sekundy, zaCne sa nastaveny ¢as rychlo menit.

Potvrdte poZadovany Cas stlacenim tlaCidla TIMER ON. Indikator ON prestane blikat.
Zobrazi sa opat indikator €5).

ZruSenie naCasovaného zapnutia: Ked je aktivované naCasované zapnutie, stlacte tlacidlo
TIMER ON, aby ste ho zrusili.

Tlacidlo TIMER OFF (Nacasované vypnutie)

Tla€idlom TIMER OFF mdzete nastavit Casovac pre automatické vypnutie. Po stlaCeni tohto
tlacidla zmizne z displeja dialkového ovladaca indikator €D a zacne blikat indikator OFF.
Stlacenim tlacidla A alebo V¥ nastavte Cas vypnutia. Po kazdom stlaceni tlaidla A alebo V¥
sa nastaveny Cas zvysi alebo znizi o 1 minutu. Ked stlacite a podrzite tlacidlo A alebo V¥
dihsie ako 2 sekundy, zac¢ne sa nastaveny €as rychlo menit.

Potvrdte poZadovany Cas stlaCenim tlaidla TIMER OFF. Indikator OFF prestane blikat.
Zobrazi sa opat indikator €D.

Zrusenie naCasovaného vypnutia: Ked je aktivované na¢asované vypnutie, stlacte tlacidlo
TIMER OFF, aby ste ho zrusili.

Poznamka:

Ked je jednotka v zapnutom a vypnutom stave, mézete nastavit su€asne ¢asovac vypnutia
alebo CasovacC zapnutia.
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e Pred nastavenim €asovaca zapnutia alebo ¢asovace vypnutia nastavte najskor spravny ¢as
hodin ovladaca.

e Po spusteni CasovaCa zapnutia alebo ¢asovaca vypnutia nastavte staly cyklus. Potom sa
bude klimatizatné zariadenie zapinat’ alebo vypinat podla nastaveného ¢asu. Tlac¢idlo
ON/OFF nema na nastavenie ziadny vplyv. Ak tuto funkciu nepotrebujete, pouzite dialkovy
ovladac, aby ste ju zrusili.

(MM Tlacidlo CLOCK (Hodiny)

Stlacte toto tlaCidlo na nastavenie ¢asu hodin. Indikétor@ na displeji dialkového ovladaca
zacne blikat. Po¢as 5 sekund stlacte tlaCidlo A alebo V¥, aby ste nastavili €as hodin. Kazdym
stlacenim tlacidla A alebo V¥ sa nastaveny Cas zvySi alebo znizi o 1 minutu. Ked' stlaCite a
podrzite tlaCidlo A alebo V¥ dlhSie ako 2 sekundy, zaCne sa nastaveny €as rychlo menit. Po
dosiahnuti poZzadovaného Casu tlacidlo uvolnite. Stlacte tlaCidlo CLOCK na potvrdenie
nastavenia &asu hodin. Indikator €5 prestane blikat.

Poznamka:
e Hodiny zobrazuju €as v 24-hodinovom formate

¢ Interval medzi stlacenim tlacidiel pri nastavovani nesmie presiahnut' 5 sekund. Inak diafkovy
ovladac€ automaticky ukonci rezim nastavovania. Rovnako to funguje aj pri nastaveni
C¢asovacov zapnutia a vypnutia.

i Tlacidlo QUIET (Tichy chod)

Stlacenim tohto tlacidla je mozné cyklicky prepinat Automaticky tichy chod (zobrazi sa indikator
G) @ AUTO), Tichy chod (zobrazi sa len indikator Gp) alebo vypnutie tichého chodu (indikator Gy
sa nezobrazuje). Po pripojeni napajania je Tichy chod Standardne vypnuty.

Poznamka:

e Funkciu Tichy chod je mozné nastavit vo v8etkych rezimoch. V reZime Tichy chod sa neda
nastavovat’ rychlost ventilatora.

e Ked je zvolena funkcia Tichy chod:

— V rezime Chladenie: Ventilator vnutornej jednotky pracuje na 4. rychlostnom stupni. Ked
uplynie 10 minut alebo ked je teplota v miestnosti < 28 °C, ventilator vnutornej jednotky
pracuje na 2. rychlostnom stupni alebo v tichom rezime na zaklade porovnania teploty v
miestnosti s nastavenou teplotou.

— V rezime Kurenie: Ventilator vnutornej jednotky pracuje na 3. rychlostnom stupni alebo v
tichom reZime na zaklade porovnania teploty v miestnosti s nastavenou teplotou.

— V rezime OdvlhCovanie a Ventilator: Ventilator vnutornej jednotky pracuje v tichom rezime.

— V rezime Automatika: Ventilator vnutornej jednotky pracuje v automatickom tichom rezime
v zavislosti od aktualneho rezimu (Chladenie, Kurenie alebo Ventilator).

e Funkcia Tichy chod je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

(KW Tlacidlo WIFI (Wi-Fi)

Stlacte tlacidlo WIFI na zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi. Ked je funkcia Wi-Fi zapnuta,
bude sa na dialkovom ovladaci zobrazovat indikator ,WIFI“. Na obnovu pociato¢ného
vyrobného nastavenia Wi-Fi modulu stlacte pri vypnutej jednotke sucasne tlac¢idla MODE a WiFi
na 1 sekundu.
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e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

W Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie)

Stlacte toto tlacidlo na vypnutie svietenia displeja vnutornej jednotky. Indikator @ na displeji
dialkového ovladaCa zmizne. Stlacte tlacidlo opat na zapnutie svietenia displeja. Zobrazi sa

opét indikator *(%.
(Bl Tiagidlo /€Y (zdravie/Ventilacia)

Stlacte toto tlacidlo na zapnutie/vypnutie funkcii Zdravie (generovanie idnov) alebo Ventilacia.
Po prvom stlaCeni tla€idla sa aktivuje funkcia Ventilacia — na displeji sa zobrazi £Y. Po druhom

stlaCeni sa zapnu sucasne funkcie Ventilacia a Zdravie — na displeji sa zobrazi aR. po
tretom stlaCeni tlaCidla sa funkcie Zdravie a Ventilacia vypnu. Po Stvrtom stlaceni tlacidla sa

zapne funkcia Zdravie — na displeji sa zobrazi AR Pri dalsom stlageni tlagidla sa cely cyklus
opakuje.

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

ISl Tlacidlo TEMP (Zobrazenie teploty)

Stlacenim tohto tlacidla je mozné na displeji vnutornej jednotky zobrazit nastavenu teplotu,
teplotu v miestnosti alebo vonkajsiu teplotu. Vofba na dialkovom ovladaci sa cyklicky prepina
takto:

Bez

Co gy

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite C[ alebo nevyberiete Ziadnu z moznosti
zobrazenia teploty, bude sa na displeji vnutornej jednotky zobrazovat nastavena teplota.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite .('\[ bude sa na displeji vnutornej jednotky
zobrazovat' teplota v miestnosti.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite C[é, bude sa na displeji vnutornej jednotky
zobrazovat vonkajSia teplota.

Poznamka:

¢ Pri niektorych modeloch nie je mozné zobrazit’ vonkajsiu teplotu. V takom pripad vnutorna
jednotka prijme prikaz C[c'a, ale zobrazi nastavenu teplotu.

e Po zapnuti jednotky sa Standardne zobrazuje nastavena teplota. Na dialkovom ovladaci sa
Ziadna indikacia nezobrazuje.

e Teplotu je mozné zobrazovat len na vnutornych jednotkach, ktoré maju Ciselny displej.

e Ked zvolite zobrazovanie teploty v miestnosti alebo vonkajSej teploty, zobrazi sa na displeji
vnutornej jednotky prislusna teplota a po 3 alebo 5 sekundach sa automaticky prepne na
zobrazovanie nastavenej teploty.
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3.4 Funkcia kombinacii tlacidiel

Funkcia Uspora energie

V reZime Chladenie stlacte sucasne tlaCidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli alebo vypli funkciu
uspory energie. Ked je funkcia Uspora energie spustend, zobrazi sa na displeji dialkového
ovladaca indikator SE a klimatizacné zariadenie upravi nastavenu teplotu automaticky podla
vyrobného nastavenia tak, aby sa dosiahla maximalna uspora energie. V rezime Chladenie
stladte opat stéasne tlagidla TEMP a CLOCK, aby ste vypli funkciu Uspora energie.

Poznamka:

e \/ rezime uspory energie je Standardne nastavena automaticka rychlost ventilatora a nie je
mozné ju menit.

e V rezime uspory energie nie je mozné menit nastavenu teplotu. Pri stlaceni tla¢idla TURBO
nevysle diafkovy ovladac Ziadny prikaz.

e Funkcie Spanok a Uspora energie nie je mozné pouzivat su¢asne. Ak bola v rezime
Chladenie zapnuta funkcia Uspora energie, po stladeni tlagidla SLEEP sa funkcia Uspora
energie vypne. Ak bola v rezime Chladenie zapnuta funkcia Spanok, po spusteni funkcie
Uspora energie sa funkcia Spanok vypne.

Funkcia Karenie 8 °C

V rezime Kdurenie stlacte su€asne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli alebo vypli funkciu
Kurenie 8 °C. Ked je tato funkcia spustend, zobrazi sa na displeji diaflkového ovladaca indikator
@ a ,8°C* a klimatizadné zariadenie udrziava rezim Kurenie pri 8 °C. Stlacte opat sucasne
tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste vypli funkciu Kurenie 8 °C.

Poznamka:

e V rezime Kurenie 8 °C je Standardne nastavena automaticka rychlost ventilatora a nie je
mozné ju menit.

e V rezime Kurenie 8 °C nie je mozné menit nastavenu teplotu. Pri stlaceni tlaidla TURBO
nevysle dialkovy ovladac€ ziadny povel.

e Funkcie Spanok a Kurenie 8 °C nie je mozné pouzivat sucasne. Ak bola v rezime Kurenie
zapnuta funkcia Kurenie 8 °C, po stlaceni tladidla SLEEP sa funkcia Kurenie 8 °C vypne. Ak
bola v reZzime Kurenie zapnuta funkcia Spanok, po spusteni funkcie Kurenie 8 °C sa funkcia
Spanok vypne.

e Ak sa teplota zobrazuje v stupfioch Fahrenheita, zobrazi sa na dialkovom ovladaci rezim
Kurenie pri 46 °F.

Detska poistka (Zablokovanie ovladania)

Sucasnym stlaCenim tlacidiel A a ¥ je mozné zapnut alebo vypnut funkciu detskej poistky.
Ked je funkcia Detska poistka zapnuta, bude sa zobrazovat indikator E Ked stlacite tlacidlo na
dialkovom ovladadi, indikator @@ trikrat zablika a do jednotky sa nepoSle Ziadny povel.

Prepnutie jednotky zobrazenia teploty

Ked je jednotka vypnuta, mézete su€asnym stlacenim tlacidiel ¥ a MODE prepinat medzi °C
a °F.
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3.5 Postup ovladania

1. Po pripojeni klimatizacného zariadenia k napajaniu stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom
ovladadi, aby ste zariadenie zapli.

2. StlaCenim tlacidla MODE vyberte poZadovany reZzim prevadzky: Automatika (AUTO),
Chladenie (COOL), Odvih¢ovanie (DRY), Ventilator (FAN) alebo Kurenie (HEAT)

3. Stla¢enim tlacidla A alebo ¥ nastavte poZzadovanu teplotu.

4. Stlacenim tlacidla FAN mézete nastavit poZzadovanu rychlost’ ventilatora: Automaticka,
Nizka, Stredne nizka, Stredna, Stredne vysoka alebo Vysoka.

5. Stlagenim tlacidla 31 / 5} moZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

3.6 Vymena batérii v dialkovom ovladaci

1. Stla¢te zadnu stranu dialkového ovladaca v mieste, ktoré je Vysielag signalu Batérie
oznacené znackou £, ako zobrazuje obrazok, a potom vysurite
kryt priehradky batérii v smere Sipky.

2. Vymente dve 1,5V batérie velkosti AAA. PresvedcCte sa, Ze su
+ a — poly batérii spravne orientované.

3. Nalozte spat kryt priehradky batérii.

T
Kryt priehradky batérii

Poznamka:

e Pri pouziti nasmerujte vysiela¢ signalu dialkového ovladac¢a na okienko prijimaca na
klimatizaChom zariadeni.

e Vzdialenost medzi vysielacom signalu a okienkom prijimaca by nemala byt vac¢sia ako 8 m a
v ceste signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

¢ V miestnosti, kde je ziarivkové osvetlenie alebo bezdrétovy telefon, méze dojst k ruseniu
signalu. V takom pripade je potrebné priblizit dialkovy ovladac k vnutornej jednotke.

e Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.
e Ked nebudete dialkovy ovladac¢ dlho pouzivat, vyberte z neho batérie.

e \Vymente batérie, ked su indikatory na displeji dialkového ovladaca zle viditelné, alebo sa
vobec nezobrazuju.

3.7 Nudzové ovladanie

Ak sa dialkovy ovladac strati alebo nefunguje, mézete zapinat’ alebo vypinat klimatizacné
zariadenie pomocou tlacidla pre nudzové ovladanie. Postup je nasledujuci: Otvorte panel, ako
zobrazuje obrazok, a stlacte tlacidlo nudzového ovladania, aby ste klimatizacné zariadenie zapli
alebo vypli. Ked klimatizacné zariadenie zapnete, bude pracovat v rezime Automatika.

Tlacidlo
ntdzového
ovladania

@

/\ VAROVANIE

Na stlacenie tlacidla pouzite elektricky nevodivy predmet.
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4 CISTENIE A UDRZBA
/\ VAROVANIA

e Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napajania, aby ste zabranili urazu
elektrickym pradom.

e Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym pradom.

¢ Na Cistenie klimatizatného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny.

4.1 Cistenie povrchu vnatornej jednotky

Ked je povrch vnutornej jednotky Spinavy, odporu¢ame na jeho ocCistenie pouzit makku suchu
alebo vihku utierku.

Poznamka:

e Pri Cisteni neskladajte panel.

4.2 Cistenie filtra

1. Otvorte panel.
Vytiahnite panel do urcitého uhla, ako zobrazuje obrazok.

2. Odmontuijte filter.
Vyberte filter, ako zobrazuje obrazok.

3. Vycistite filter.
Na Cistenie filtra pouzite vysavac alebo vodu.

Ak je filter velmi Spinavy, oCistite ho vodou (max. teplota 45 °C)
a potom nechajte vyschnut na tienistom a chladnom mieste.

4. NainStalujte filter.
Nainstalujte filter spat a potom pevne zatvorte panel.

/\ VAROVANIA:

¢ Filter by mal byt oCisteny raz za tri mesiace. Ked zariadenie pracuje v praSnom prostredi, je
mozné Cistit filter CastejSie.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

¢ Na suSenie filtra nepouZzivajte oher alebo susi¢ vlasov, inak moze dbjst k deformacii filtra
alebo poziaru.
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4.3 Kontrola pred sezénnym pouzitim

1. Skontrolujte, €i nie su otvory na privod a vyfuk vzduchu zablokované.
2. Skontrolujte, ¢&i su isti€, napajacia zastrCka a zasuvka v dobrom stave.
3. Skontrolujte, Ci je filter Cisty.

4. Skontrolujte, ¢i nie je montazny podstavec vonkajSej jednotky poskodeny alebo skorodovany.
Ak je poSkodeny, kontaktujte predajcu.

5. Skontrolujte, &i nie je odtokova rurka poskodena.

4.4 Kontrola po sez6nnom pouziti
1. Odpojte privod napajania.
2. Vycistite filter a panel vnutornej jednotky

3. Skontrolujte, €i nie je montazny podstavec vonkajSej jednotky poskodeny alebo skorodovany.
Ak je poSkodeny, kontaktujte predajcu.

4.5 Informacie o recyklacii

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatefné. Odlozte ich do prislusnych kontajnerov na
recyklovatelny odpad.

2. Ak budete chciet’ zlikvidovat opotrebované klimatizacné zariadenie, kontaktujte miestne
zberné stredisko alebo poZiadajte predajcu o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat.
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5 RIESENIE PROBLEMOV
5.1 Analyza poruch

Pred vyZiadanim servisu skontrolujte stav podla niZSie uvedenych pokynov. Ak ani s ich

pomocou hie je mozné poruchu odstranit, kontaktujte miestneho predajcu alebo kvalifikovanych

odbornikov.
Stav Kontrola Naprava
Doslo k vaznemu ovplyvneniu Vytiahnite zastr¢ku. Po 3
funkcie zariadenia (statickou minutach zastréku opat pripojte a
elektrinou, nestabilnym zapnite zariadenie.
napatim)?
Je dialkovy ovladac v hraniciach Dosah signalu je 8 m.
dosahu signalu?
Vnutorna Su v ceste signalu nejaké Odstrante prekazky.
jednotka prekazky?
gie[:]réjllma Je dialkovy ovladacé Zvolte vhodny uhol a nasmerujte
gna nasmerovany na okienko dialkovy ovladac€ na okienko
z dialkového e . e 3 .
g prijimaca signalu na jednotke? prijimaca na jednotke.
ovladaca
alebo dialkovy Je dosah dialkového ovladaca Skontrolujte batérie. Ak su vybité,
ovladac dostato¢ny? Je displej zle vymerite ich.
nefunguje. Citatefny alebo ni¢ nezobrazuje?

Dialkovy ovlada¢ nereaguje na
stlaCenie tlacidiel?

Skontrolujte, €i nie je dialkovy
ovladac poskodeny, a pripadne
ho vymerite.

Je v miestnosti ziarivkové
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovladac¢
k jednotke.
Vypnite Ziarivku a skuste to opat.

Z vnutornej
jednotky sa
nevyfukuje
vzduch.

Je privod alebo vyfuk vzduchu
vnutornej jednotky zablokovany?

Odstrante prekazky.

Dosiahla teplota v miestnosti pri
rezime kurenia nastavenu
hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej teploty
prestane vnutorna jednotka
vyfukovat’ vzduch.

Bol prave zapnuty rezim kurenia?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu
studeného vzduchu, za¢ne
vnutorna jednotka vyfukovat
vzduch s niekolkominutovym
oneskorenim. Je to normalny jav.
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Stav

Kontrola

Naprava

Klimatizacné
zariadenie
nepracuije.

Vypadok napajania?

PocCkajte na obnovenie dodavky
elektriny.

Uvolnena zastréka?

Zasunte pevne zastrcku.

Vypina sa isti€ alebo je spalena
poistka?

Poziadajte odbornika o kontrolu a
pripadnu vymenu isti¢a alebo
poistky.

Porucha na elektrickom rozvode?

Poziadajte odbornika o opravu.

Zapli ste jednotku ihned po
vypnuti?

Pockajte 3 minuty a potom opat
zapnite jednotku.

Je funkcia na dialkovom ovladadi
spravne nastavena?

Nastavte opat funkciu.

Z vnutornej
jednotky sa
vyfukuje para.

Je teplota a vihkost' v miestnosti
vysoka?

PriCinou je rychle ochladzovanie
vzduchu v miestnosti. Po chvili sa
teplota a vlhkost' vzduchu

Vv miestnosti znizZi a para zmizne.

Nie je mozné

PrekraCuje vami pozadovana

Rozsah nastavenia teploty je 16

nastavit teplota rozsah nastavenia? az 30 °C.
teplotu.
Velmi nizke napatie? Pockajte, pokym sa neobnovi
Nedostatocny normalna uroven napatia.
ucinok Spinavy filter? Vydistite filter.
chladenia — -
(kdrenia). Je nastavena spravna teplota? Nastavte vhodnu teplotu.
Otvorené dvere alebo okna? Zatvorte dvere a okna.
Vyfukovany Je v miestnosti nejaky zdroj Odstrarite zdroj zapachu.
vzduch zapachu, napr. nabytok, Vydistite filter.
zapacha. cigaretovy dym a pod.?
Klimatizacné Pdsobia na zariadenie nejaké Odpojte napajanie, potom ho
zariadenie rusSivé vplyvy, napr. burka, opat pripojte a zapnite
nepracuje bezdrbtové zariadenia a pod.? zariadenie.
normalne

Zvuk teCucej
vody*.

Bolo klimatiza¢né zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany pradenim
chladiva v jednotke. Je to
normalny jav.

Zvuk
Lpraskania“.

Bolo klimatizacné zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany roztahovanim/
zmr$tovanim panela alebo inych
dielov vplyvom zmeny teploty.
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5.2 Kédy poruch

Ked je klimatiza¢né zariadenie v abnormalnom stave, indikator teploty na vnutornej jednotke
blika a zobrazuje prislusny kdd poruchy. Typ poruchy vid' nizSie uvedeny prehlad.

Kod poruchy RieSenie problému
Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak nie,
E5 ) 2 :
kontaktujte servisné stredisko.
Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie,
ES8 ) 2 :
kontaktujte servisné stredisko.
Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie,
us ) 2 .
kontaktujte servisné stredisko.
Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie,
H6 ) 2 .
kontaktujte servisné stredisko.
C5 Kontaktujte servisné stredisko.
FO Kontaktujte servisné stredisko.
F1 Kontaktujte servisné stredisko.
F2 Kontaktujte servisné stredisko.
Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak nie,
H3 ) 2 :
kontaktujte servisné stredisko.
E1 Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak nie,
kontaktujte servisné stredisko.
Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak nie,
E6 ) 2 :
kontaktujte servisné stredisko.
Poznamka:

Ak sa zobrazia iné kody poruch, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

/\ VAROVANIA:

¢ Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizaéné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis o opravu.

— Napadjaci kabel sa prehrieva alebo je poskodeny.
— Abnormalny hluk pri prevadzke.
— Isti€ sa Casto vypina.
— Z klimatizaéného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nieco pali.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.
¢ KlimatizaCné zariadenie sami neopravujte ani neupravuijte.

e Ak klimatizaCné zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to sposobit
poruchu, uraz elektrickym prudom alebo poziar.
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6 POKYNY NA INSTALACIU

6.1 Bezpe€éna manipulacia s horlfavym chladivom
Kvalifikacné poziadavky na pracovnikov vykonavajucich instalaciu a udrzbu

VSetci pracovnici, ktori sa venuju klimatizacnému systému, by mali mat’ platny certifikat,
udeleny opravnenou organizaciou, a kvalifikaciu na pracu s chladiacimi systémami,
uznavanou v tomto obore. Ak je potrebné, aby udrzbu alebo opravu zariadenia vykonavali ini
technici, mali by byt pod dozorom osoby, ktora ma kvalifikaciu na pouzivanie horlavého
chladiva.

Zariadenie mdze byt opravované len podla postupu odporuc¢aného vyrobcom zariadenia.

Poznamky k instalacii

Klimatizacné zariadenie nesmie byt pouzivané v miestnosti, kde hori ohen (napr. zapaleny
krb, plynovy horak, elektrické kurenie s horucimi Spiralami).

Je zakazané vitat do rurky chladiva otvory alebo ju odhodit do ohia.

Klimatizacné zariadenie moze byt nainstalované len v miestnosti, ktora ma vacsiu ako
minimalnu podlahovu plochu. Minimalna plocha miestnosti je uvedena na vyrobnom Stitku
alebo v nasledujucej tabulke.

Po inStalacii musi byt vykonany test, i zo zariadenia neunika chladivo.

Tabulka a: Minimalna plocha miestnosti (m?)

Naplf chladiva (kg) | <

2013|114 |15 (16 | 1,7 | 1,8 | 19 2 21|22 |23 |24 25

Montaz na podlahu

145|16,8 | 193 | 22 (248 (27,8 | 31 | 343 |37,8|415|454|49,4|53,6

Montaz do okna

52 | 61 7 79 189 | 10 (11,2124 136 | 15 |16,3|17,8|19,3

Montaz na stenu

16 |19 |21 |24 |28 |31)| 34| 38| 42| 46 5 55 6

Montaz na strop

~ ~|~|~ | =

11|13 |14 16 |18 |21 |23 |26 |28 | 31| 34| 3,7 4

Pokyny na udrzbu

Skontrolujte, &i priestor na udrzbu a podlahova plocha miestnosti spifiaju poziadavky
uvedené na vyrobnom Stitku.

Zariadenie je dovolené prevadzkovat len v miestnostiach, ktoré spifiaju poZiadavky na
vyrobnom S§titku.

Skontrolujte, ¢i je priestor na udrzbu dobre vetrany.

PocCas prace je potrebné zaistit' trvalé vetranie. Skontrolujte, €i v priestore na udrzbu nie je
otvoreny ohen alebo potencialne zdroje ohna.

V priestore na udrzbu nesmie byt otvoreny ohen a musi tu byt vyvesena vystrazna tabulka
.Zakaz fajCenia“.

Skontrolujte, &i je oznacenie na zariadeni v dobrom stave.

Vymerite zle viditelné alebo poskodené varovné znacky.
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Spajkovanie

Ak musite poCas udrzby rezat alebo spajkovat rurky chladiaceho systému, postupujte podla
nasledujucich krokov:

. Vypnite zariadenie a odpojte ho od napgjania.
. Odstrante chladivo.

. Urobte vakuaciu.

. Vycistite rarky plynnym dusikom (N>)

. Vykonajte rezanie alebo spajkovanie.

> 01 A WO DN P

. Dopravte zariadenie spat do servisného strediska pre spajkovanie.

Chladivo by malo byt recyklované v Specialnej nadrzi.

e Uistite sa, Ze blizko vyfuku vyvevy nie je otvoreny oheri a Ze je miesto dobre vetrané.

Doplnenie chladiva

¢ Pri plneni pouzite vybavenie, ktoré je ur¢ené vyhradne pre chladivo R32. Dbajte na to, aby
nedoslo k vzajomnej kontaminacii roznych druhov chladiva.

¢ Pri plneni chladiva by mal zasobnik chladiva stat’ vo zvislej polohe.
¢ Po ukonceni plnenia nalepte na zariadenie $titok s udajmi o doplnenom chladive.
e Dbajte na to, aby nedoslo k preplneniu chladivom.

e Po ukonceni plnenia a pred skusobnou prevadzkou skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku
chladiva. Kontrolu uniku chladiva je potrebné vykonat aj pri premiestneni zariadenia.

Bezpecénostné pokyny k preprave a skladovaniu

e Pred vyloZenim a otvorenim prepravného obalu vykonajte kontrolu detektorom horfavych
plynov.

¢ V mieste nesmie byt otvoreny ohen. Dodrziavajte zakaz fajCenia.

¢ DodrZiavajte miestne predpisy a zakony.
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6.2 Rozmerova schéma instalacie

Vzdialenost od
stropu min. 15 cm

Vzdialenost
od steny min.
15cm

m—l

PN
I
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6.3 Pokyny k instalacii a premiestneniu jednotky
Na zaistenie bezpec€nosti dbajte na nasledujuce pokyny.
/\ VAROVANIA:

Pri instalacii alebo premiestneni jednotky zaistite, aby v okruhu chladiva nebol vzduch
ani ziadne iné latky okrem Specifikovaného chladiva.

Vzduch alebo iné latky v okruhu chladiva spdsobia zvySenie tlaku v okruhu, poSkodenie
kompresora alebo zranenie.

Pri inStalacii alebo premiestneni jednotky nedopinajte do systému ziadne chladivo,
ktoré nezodpoveda udajom na vyrobnom stitku.

Nedodrzanie tohto pokynu méze spbsobit chybné fungovanie, mechanicku poruchu alebo
dokonca mnoZstvo urazov.

Ked’ je pri oprave alebo premiestneni jednotky potrebné nahromadit’ chladivo,
nechajte jednotku pracovat’ v rezime Chladenie. Potom uplne zatvorte ventil na strane
vysokého tlaku (ventil kvapaliny). Asi po 30—-40 sekundach zatvorte ventil na strane
nizkeho tlaku (ventil plynu), okamzite jednotku vypnite a odpojte napajania. Majte na
pamati, ze doba ¢erpania chladiva nesmie prekro€it’ 1 minutu.

Ak odCerpavanie chladiva trva velmi dlho, mozZe sa nasat vzduch a spbsobit’ zvySenie tlaku
alebo poskodenie kompresora a zranenie.

Ked' sa od€erpava chladivo, uistite sa pred odpojenim prepajacej rarky, ze su ventily
kvapaliny a plynu Uplne zatvorené a ze je odpojené napajanie.

Ak je spusteny kompresor, ked je uzatvaraci ventil otvoreny a prepajacie potrubie nie je eSte
pripojené, nasaje sa vzduch a spdsobi zvysenie tlaku alebo poskodenie kompresora a
zranenie.

Pri instalacii jednoty sa pred spustenim kompresora uistite, ze je prepajacie potrubie
bezpecne pripojené.

Ak je spusteny kompresor, ked je uzatvaraci ventil otvoreny a prepajacie potrubie nie je eSte
pripojené, nasaje sa vzduch a spdsobi zvysenie tlaku alebo poSkodenie kompresora a
zranenie.

Je zakazané instalovat’ jednotku na mieste, kde moéze dochadzat’ k uniku korozivnych
alebo horlavych plynov.
Ak by blizko jednotky nastal unik plynu, mohlo by déjst k explézii alebo inym nehodam.

Na pripojenie nepouzivajte predlzovacie kable. Ak nie je elektricky kabel dostato¢ne
dlhy, kontaktujte miestne autorizované servisné stredisko a poziadajte o vhodny
kabel.

Nespravne pripojenie mdze spbsobit’ uraz elektrickym pradom alebo pozZiar.

Na elektrické prepojenie vnutornej a vonkajsej jednotky pouzite Specifikované typy
kablov. Kable dobre upevnite uchytkami, aby neboli kontakty svorkovnice namahané
tahom.

Nedostato¢ne dimenzované elektrické kable, nespravne zapojenie vodiCov a nezabezpedené
svorkovnice mdzu spdsobit’ uraz elektrickym prudom alebo poziar.
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6.4 Nastroje nainstalaciu

1. Vodovaha 8. Rezac rurok

2. Skrutkovacé 9. Detektor netesnosti

3. Priklepova vitacka 10. Vyveva

4. Vrtak 11. Tlakomer

5. RozSirova¢ hrdla rarok 12. Univerzalny meraci pristroj

6. Momentovy kluc 13. Imbusovy kluc

7. Normalny kluc 14. Zvinovaci meter
Poznamka:

¢ O indtalaciu poziadajte miestneho predajcu.

¢ Nepouzivajte napajaci kabel, ktory nema pozadované parametre.

6.5 Vyber miesta na instalaciu
Zakladné poziadavky

InStalacia na nasledujucich miestach méze spdsobit poruchu. Ak sa takym miestam nie je
mozné vyhnut, poradte sa s miestnym predajcom.

1.

0 N O 0o A WD

Miesta, kde su velké zdroje tepla, vypary, horlavé/vybusné plyny alebo prchavé latky,
rozptylené vo vzduchu.

. Miesta, kde su vysokofrekven¢né zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske pristroje).

. Miesta v blizkosti pobreZia mora.

. Miesta, kde je vo vzduchu olej alebo dym.

. Miesta, kde su sirnaté plyny.

. Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

. Zariadenie nema byt nainstalované v pracovni.

. Nie je dovolena instalacia na nestabilnej alebo pohyblivej zakladni (napriklad v nakladnom

vozidle) alebo v prostredi, kde su latky vyvolavajuce koréziu (chemicka tovaren).

Vnuatorna jednotka
1.
2.

o N o o1 b~

Blizko privodu a vyfuku vzduchu nesmu byt Ziadne prekazky.

Vyberte miesto, kde mdze fahko odtekat skondenzovana voda a nebude to vadit inym
ludom.

. Vyberte miesto, kde je mozné lahké pripojenie k vonkajSej jednotke a kde je blizko elektricka

zasuvka.

. Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti.

. Vyberte miesto, ktoré udrzi hmotnost jednotky a nespdsobi zvySenie hluku a vibracii.

. Zariadenie musi byt nainStalované 2,5 m nad podlahou.

. Neinstalujte vnutornu jednotku priamo nad elektrické zariadenie.

. Snazte sa, aby jednotka nebola blizko Ziarivkového osvetlenia.
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6.6 Poziadavky na elektricku instalaciu
Bezpeénostné pokyny

1.
2.
. Skontrolujte, i napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizacného zariadenia. Nestabilné

~N O o1 B~

9.

Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné normy a predpisy.
Na pripojenie zariadenia pouzite samostatny napajaci okruh a istic.

napajanie alebo nespravne zapojenie mdze spdsobit poruchu. Pred pouzitim klimatizatného
zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

. Zapoijte spravne fazovy, nulovy a zemniaci vodic elektrickej zasuvky.

. Pred spustenim akejkofvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.

. Nepripéjajte napajanie pred dokon&enim instalacie.

. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom

alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

. Teplota v chladiacom okruhu mdze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v dostatocnej

vzdialenosti od rurok chladiva.
Zariadenie musi byt nainStalované podla miestnych noriem a predpisov.

10. Zariadenie musi byt nainstalované, prevadzkované a skladované v miestnosti s podlahovou

plochou va&sou ako ,X“ m? (vid tabulku a).

materialnych $kéd. Podrobnosti o tomto chladive vid kapitolu ,Chladivo®.

Maijte na pamati, Ze jednotka je naplnena horfavym chladivom R32. Pri
A nevhodnom zaobchadzani s jednotkou hrozi riziko vazneho zranenia ludi alebo

Uzemnenie

1.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené podla
platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu
kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze dojst k urazu elektrickym prudom.

. Zltozeleny vodi¢ v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodig, ktory nesmie byt pouZity na iné

agely.

. Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe&nostnym normam.

4. Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastréka lahko dostupna.

. Pri pevnom pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity vypinac,

ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo vypnutom stavu vzdialené min. 3
mm. Pri modeloch s napajacou zastrCkou zaistite, aby bola zastrCka po inStalacii dobre
pristupna.
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7 INSTALACIA

7.1 Instalacia vnutornej jednotky
Krok 1: Vyber miesta na instalaciu

Odporucte klientovi miesto instalacie a dohodnite sa na fiom s klientom.

Krok 2: InStalacia nastenného montazneho ramu

1. Zaveste nastenny montazny ram na stenu. Nastavte ho pomocou vodovahy do vodorovnej
polohy a potom vyznacte na stene miesto na vyvftanie upeviiovacich otvorov.

2. Vyvitajte do steny upeviiovacie otvory pomocou priklepovej vitacky (priemer vrtaka zvolte
podla pouzitych hmozdiniek) a zasunte do otvorov hmozdinky.

3. Upevnite ram na stenu pomocou skrutiek (ST4.2X25TA) a potom zatiahnite za ram, aby ste
sa presvedcili, Ze je dobre upevneny. Ak sa hmozdinka uvolni, vyvftajte v blizkosti iny otvor.

Krok 3: Vytvorenie otvoru pre rurky
1. Vyberte miesto otvoru pre rurky podfa smeru vyvedenia rarok. Otvor na rurky by mal byt o

nie€o nizsie, ako je nastenny ram, ako zobrazuje obrazok nizsie.

ASH-09BIF2

Stena
Vyznagenie stredu

=

150 m| Wk
od stenﬂ

\\\ — |

Vlavo
@55 mm

Zadny otvor pre rlrky

i Min.
150 m
od sten

—

Vpravo
55mm

Zadny otvor pre rarky

ASH-18BIF2

Stena
Vyznacenie stredu

\\\ — i

od sten
| —

@70 mm
Zadny otvor pre rarky

Vlavo ‘

70 mm
Zadny otvor pre rirky

‘ : Vpravo

ASH-13BIF2

Stena
Vyznacenie stredu

(2

Stena
Vodovéaha

! Min.

Zadny otvor pre rlrky

o s
- - \
—_ ———— Vpravo
55 mm

150 m
od sten

Zadny otvor pre rirky

ASH-24BIF2

7
Stena
Vyznagenie stredu

od sten

\
N\ ‘J@v

Vlavo
@70 mm

L Zadny otvor pre rarky

Vpravo
70 mm

Zadny otvor pre rUrkyA

2. Urobte do steny na zvolenom mieste otvor na vyvedenie rurok s priemerom & 55 alebo
@ 70 mm. Na zaistenie dobrého odtoku vody by mal mat otvor pre rurky mierny sklon dolu
(5 az 10°) smerom k vonkajsej strane.

Poznamka:

¢ Pri vitani otvoru dbajte na ochranu proti

prachu a vykonajte prislusné bezpecnostné

opatrenia.

e Hmozdinky nie su su€astou balenia a je

potrebné ich kupit samostatne.
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Krok 4: Vyvedenie rarok

1. Rurky je mozné vyviest z jednotky smerom
vpravo, vpravo zozadu, vlavo alebo vliavo
zozadu.

2. Pri vyvedeni rarok vfavo alebo vpravo
vyrezte prislusny otvor v dolné Casti krytu.

Vlavo
zozadu
Vp ravo zozadu
Vlevo Vpravo
Vyrezat
= otvor D—

Krok 5: Pripojenie rurok vnutornej jednotky

1. Zarovnaijte osi rurok a zasurite spojovaciu
Cast rurky z jednotky do rozSireného hrdla
prepajacej rurky.

2. Dotiahnite prevlec¢nu maticu rukou.
3. Nastavte dotahovaci moment kluca podla

nasledujucej tabulky. NaloZte obyc¢ajny kfu¢
na spojovaciu ¢ast rurky a momentovy kluc

na prevlecnu maticu. Dotiahnite prevlecnu
maticu momentovym kla¢om.

I

. Prevlecna Prepajacia
Pripojka 1 tica rarka

S’

Sesthranna matica Dotahovaci moment
@6 mm 15-20 Nm
@ 9,52 mm 30—40 Nm
@12 mm 40-55 Nm
@16 mm 60—65 Nm
@19 mm 70-75 Nm

4. Navlecte na rurky chladiva a spoje rurok obal

pre tepelnu izolaciu a omotajte paskou.

Pripojka vnutorne;j
jednotky

Izola¢ny obal
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Krok 6: Instalacia odtokovej hadice

1. Pripojte odtokovu hadicu
k odtokovej rurke vnutornej
jednotky.

i Odtokova
Odtokova hadica

rurka

2. Omotajte spoj paskou.

Poznamka:

NavlecCte na odtokovu hadicu izolacny obal, aby \ \ )

ste zabranili kondenzacii vody.

Odtokova hadice

N\

/

~—
zolaény
obal

Krok 7: Pripojenie kabla k vnutornej jednotke

1. Otvorte panel, odskrutkujte skrutku na kryte
svorkovnice a zlozte kryt.

2. Prevlecte napajaci kabel cez priechodku
v zadnej Casti vnutornej jednotky a vyvedte
ho von na prednej strane.

Panel Skrutka

9 Priechodka

=

/

Napajaci kabel

3. Odmontujte uchytku kabla, pripojte vodi¢e napajacieho kabla k svorkovnici podla farieb,
dotiahnite skrutky svoriek a potom upevnite napajaci kabel uchytkou.

~

Poznamka: Obrazok

Zitozeleny svorkovnice je len ilustraény,
riadte sa podla skutoénej
svorkovnice.

s
—
—— N 2| 3 |D
= — 9 |50 Modry | Ciemy [ Hnedy
Pripojenie vonkajSej jednotk
\ poj JS€] | y)

4. Nalozte kryt svorkovnice spat’ a upevnite skrutkou.

5. Zatvorte panel.
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Poznamka:

Vsetky vodi€e na vnutornej a vonkajSej jednotke musi zapajat odbornik.

Ak dizka napéjacieho kabla nepostacuje, poZiadajte dodavatela o novy, dostatoéne dihy

kabel. Nenapajajte kable k sebe.

Ak je klimatizaCné zariadenie pripojené cez zastréku, mala by byt zastrCka po dokonceni

inStalacie fahko pristupna.

Pri klimatizaCnom zariadeni bez zastrcky musi byt v obvode zapojeny vypinac (odpajac).
Tento vypina€ musi odpajat’ vSetky poly a jeho kontakty musia byt od seba v rozopnutom

stave vzdialené minimalne 3 mm.

Krok 8: Zviazanie rurok

1.

Omotajte spajacie rurky, napajaci kabel a
odtokovu hadicu paskou.

. Pri omotavani ponechaijte uréitd dizku

odtokovej hadice a napajacieho kabla volnu
pre indtalaciu. Po omotani ¢asti zvazku
oddelte zo zvazku napajaci kabel a potom
oddelte odtokovu hadicu.

Omotajte celu dizku zvézku rovhomerne.

4. Ruarka kvapaliny a rurka plynu by mali byt na

konci omotané oddelene.

Poznamka:

Napajaci a ovladaci kabel by sa nemali krizit
alebo zmotavat k sebe.

Odtokova hadica by mala byt priviazana pod
rarkami.

Krok 9: Zavesenie vnutornej jednotky

Napajaci kabel
vnutornej a vonkajsej
jednotky

Vnatorna
jednotka

Rarka
kvapaliny

Odtokova
hadica

Paska

Prepajacie rarky  Odtokova hadica

(T

Napajaci kabel vnatornej jednotky

Paska

1. Zasunte zviazané rurky do priechodky v stene a potom ich prevlecte cez otvor v stene.

2. Zaveste vnutornu jednotku na nastenny montazny ram.

3. Vypliite medzeru medzi rurkami a priechodkou gumovym tesnenim.

4.

Upevnite priechodku.

5. Skontrolujte, &i je vnutorna jednotka pevne nainstalovana a dolieha k stene.

( 1\

Vnutorna Vonkajsia
strana strana
Priechodka // .
Tesnenie

N

Poznamka:

. Horny hacik
/

Dolny hacik nastenného
montazného ramu

Neohybajte velmi odtokovu hadicu, aby sa nezablokoval prietok vody.
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7.2 Kontrola po instalacii

Po dokonceni inStalacie skontrolujte, €i su splnené nasledujuce poziadavky:

Kontrolované polozky

Mozna porucha

Je zariadenie dobre upevnené?

Jednotka mdze spadnut, vibrovat alebo
vydavat hluk.

Vykonali ste kontrolu tesnosti potrubia?

Pri uniku chladiva hrozi nedostato¢ny vykon
chladenia/kurenia.

Je tepelna izolacia rurok dostatoéna?

Méze nastat kondenzacia a odkvapkavanie
vody.

Je odtok vody v poriadku?

Méze nastat kondenzacia a odkvapkavanie
vody.

Suhlasi napajacie napatie s udajom na
vyrobnom Stitku?

Méze nastat porucha alebo poskodenie
sucasti.

Je inStalacia vodiCov a rurok spravna?

Mbze nastat porucha alebo poskodenie
sucasti.

Je jednotka spravne uzemnena?

Mébze dojst k prebijaniu elektrického pradu.

Ma napajaci kabel poZadované parametre?

Méze doéjst’ k poruche alebo poskodeniu
Casti.

Je privod a vyfuk vzduchu volny?

Pri zablokovani hrozi nedostato¢ny vykon
chladenia/kurenia.

Boli po inStalacii odstranené prach a ulomky
materialov?

Mébze nastat porucha alebo poskodenie
sucasti.

Je ventil plynu a ventil kvapaliny uplne
otvoreny?

Pri obmedzeni prietoku chladiva hrozi
nedostato¢ny vykon chladenia/kurenia.

Je otvor na priechod rurok dobre zakryty?

Mbze dbjst k znizeniu vykonu chladenia
(kdarenia) alebo plytvaniu elektrinou.

8 SKUSOBNA PREVADZKA

1. Pred skusobnou prevadzkou

— Nechajte klienta odsuhlasit’ instalaciu klimatizacného zariadenia.

— Oznamte klientovi dolezité informacie o klimatizaénom zariadeni.

2. Testovanie prevadzky

— Zapnite napajanie a stlacte tlaCidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci, aby ste spustili

prevadzku.

— Pomocou tlac¢idla MODE vyskuSajte prevadzkové rezimy Automatika, Chladenie,
Odvlh¢ovanie, Ventilator a Kurenie, aby ste zistili, ¢i vSetko funguje normaine.

— Ked je teplota v miestnosti nizSia ako 16 °C, nie je mozné spustit rezim Chladenie.
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9 DODATOK

9.1 Konfiguracia prepajacich rurok

1. Standardna dizka prepéjacej rurky je 5m, 7,5m, 8 m

2. Minimalny dizka prepajacej rurky:
Pri jednotke so $tandardnou dizkou prepajacej rurky 5 m nie je minimalna diZka prepajace;j
rarky nijako obmedzena. Pri jednotke so $tandardnou dizkou prepajacej rurky 7,5 alebo 8 m
je minimalna dizka prepajacej rurky 3 m.

3. Maximalna dizka prepajacej rurky (m)

, Max. dizka . Max. dizka
Vykon A Vykon e
prepajacej rurky prepajacej rurky

5000 Btu/h (1465W) 15 24000 Btu/h (7032W) 25
7000 Btu/h (2051W) 15 28000 Btu/h (8204W) 30
9000 Btu/h (2637W) 15 36000 Btu/h (10548W) 30
12000 Btu/h (3516W) 20 42000 Btu/h (12306W) 30
18000 Btu/h (5274W) 25 48000 Btu/h (14064W) 30

4. Vypocet dodatoéného mnoZstva oleja do chladiva a chladiva, potrebného pri prediZzeni

prepajacej rurky:

Ked je dizka prepajacej rurky predizena o 10 m nad $tandardna dizku, je potrebné pridat 5
ml oleje do chladiva na kazdych dodatocnych 5 m prepajacej rurky.

Postup vypoé&tu dodatoéného mnozstva chladiva (na zaklade dizky rurky kvapaliny):

— Dodatocné mnozstvo chladiva = predizena diZka rarky kvapaliny x dodatoéné mnoZstvo
chladiva na meter dizky

— Pridajte potrebné mnoZstvo chladiva podra dizky standardnej rarky, ako zobrazuje
nasledujuca tabulka. Dodatoéné mnozstvo chladiva na meter sa liSi podla priemeru rurky
kvapaliny. Vid nasledujucu tabulku:

Dodato¢né mnozstvo chladiva R32

Priemer prepajacej rarky Vnutorna VonkajSia jednotka
Rurka kvapaliny Rurka plynu jednotka Len chladenie Chladenie aj
(mm) (mm) (9/m) (g/m) karenie (g/m)
26 @9,5 alebo @12 16 12 16
@6 alebo @9,5 @16 alebo @19 40 12 40
J12 @19 alebo @22,2 80 24 96
716 25,4 alebo @31,8 136 48 96
319 - 200 200 200
22,2 - 280 280 280

VySSie uvedené dodato¢né mnozstvo chladiva je odporucané, nie povinné.
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9.2 RozsSirenie hrdla rurok

A Poznamka

Hlavnou pri€inou uniku chladiva byva chyba pri rozSirovani hrdla rurok. Vykonavajte
rozSirovanie hrdla rurok spravne podla nasledujuceho postupu.

1. Narezte rurky.

e Zmerajte vzdialenost medzi vnutornou a vonkajSou
jednotkou. v X X X

90" | Skosené Nerovné  Rozstrapkané

e Narezte rurky na potrebnu dizku pomocou rezadéa rurok. o P4 P4 Vs

JE s

2. Odstrante rozstrapkanie.

Rurka
o Odstrante rozstrapkanie odhrotovacom a dbajte na to, gg Odolovat
Naklonit dolu

aby sa zvySky materialu nedostali do rurky.

3. Navlecéte na rurku vhodnu izolaciu.

4. Nalozte prevle(v:nl.'l maticu. Prevle¢na matica

e Vezmite prevleCné matice z pripajacej rurky vnutornej
jednotky a z ventilu vonkajSej jednotky a navlecte ich na Medend rirka
rarku.

5. RozSirte hrdlo rurky.

RozSirte koniec rurky pomocou rozsirovacieho nastroja
(sedlovacka, pertlovacka).

Poznamka: Rozmer ,A” sa liSi podla priemeru rarky (vid
nasledujucu tabulku)

vy A (mm)
VonkajSi priemer (mm) Max. Min
@6 — 6,35 (1/4" 1,3 0,7
@9,52 (3/8") 1,6 1,0
®12 -12,70 (1/2") 1,8 1,0
®15,8 — 16 (5/8") 2,4 2,2
6. Vykonaijte kontrolu Hiadky povrch
e Skontrolujte kvalitu rozsirenia hrdla rarky. Ak sa e -( st s
vyskytne nejaka porucha, rozSirte hrdlo rarky opat "/ _
podla vyssie uvedenych krokov. A Y1 Y Y Wr
Sklon  Poskodeny Praskliny — Nerovnomema

Rovnaka dizka povrch hribka
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Zze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za ucelom spravnej
likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
. nespravne] likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO
CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Informacie tykajuce sa pouzitého chladiaceho prostriedku

Toto zariadenie obsahuje fludrované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole. Udrzba a likvidacia musi byt
vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok.

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

& Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napéjania a kontaktujte prosim
miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesnové volanie - telefonne Cislo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR EUROPE spol. s r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Czech Republic

SERVISNA PODPORA

$) boBRA kKLiMA

Kutlikova 17

Budova TECHNOPOL

852 50 Bratislava

Telefén: +421 917 911 845
E-mail: info@dobraklima.sk
https://www.dobraklima.sk
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